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INSTALLATION FACILE  
Conception spécial qui facilite 
l´insertion initiale entre le tuyau et 
l´accessoire.
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Pour jardinage

• Sectors with mixed irrigation, where emitters 
and micro-sprinklers are placed.

• Green areas. Leisure and sport areas.
•  Installations with variations in hydraulic 

work conditions.
• Green areas with underground irrigation.

SÉCURITÉ
Cette cannette fixe l´accessoire à la 
conduction, évitant la déconnexion.

For agriculture

• Irrigation installations where safety in 
the maintenance of work conditions is 
the most important factor.

• Irrigation areas on terraces or with 
abrupt topography.

• Subsurface irrigation.

Maximum safety and easy installation. SAFETY WITHOUT RINGS.
Sécurité maximale et installation facile. LA SÉCURITÉ SANS ANNEAUX.

EASY INSTALLATION
Special design that makes the first 
insertion between dripline and fitting 
fast and easy. WATER-TIGHTNESS

The perfect combination of these 
barbs guarantees a higher 
water-tightness in microirrigation 
fittings applications.

SAFETY
This barb secures the fitting to the 
dripline avoiding disconnections.

Pour agriculture

• Installations d´arrosage où la sécurité 
dans ĺ entretien des conditions de travail 
soit le facteur remarquable.

• Surfaces d írrigation avec des différences 
importantes de cote et topographie 
irrégulière.

• Irrigation souterraine.

For gardening

• Sectors with mixed irrigation, where 
emitters and micro-sprinklers are placed.

• Green areas. Leisure and sport areas.
• Installations with variations in hydraulic 

work conditions.
• Green areas with underground irrigation.

APPLICATIONS / APLICACIONES

ETANCHEITÉ 
La parfaite combinaison de ces 
cannettes assure une étanchéité 
supérieur dans les applications des 
accessoires de micro irrigation.
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• Labour saving. 

• Saving on installation costs.

• Quick installation.

• It allows the mechanical extension and collection of 
the dripline.

• Safety under extreme working conditions.

• Maximum resistance to working pressure. Operating 
pressure: 0 to 4 bar (0 to 58 psi).

• Resistance to most of the products normally used in 
agriculture.

SISTEMA AZUD, S.A.
Avda. de las Américas P. 6/6 - Pol. Ind. Oeste
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Tel.: +34 968 808402 • Fax: +34 968 808302
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• Epargne en main d´œuvre.

• Réduction des couts d´installation.

• Plus de vitesse dans l´installation.

• Il fait possible la récolte mécanique.

• Sécurité avec des conditions de travail extrêmes.

• Résistance maximale à la pression de travail.  
Pression du travail: 0 - 4 bar (0 - 58 psi).

• Résistant aux produits chimiques habituellement 
utilisés dans l´agriculture.
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*OFFTAKE CONNECTOR
*DÉPART DE RAMPE 

**PVC OFFTAKE CONNECTOR WITH L GROMMET
**DÉPART DE RAMPE AVEC JOINT L 

*L-OFFTAKE CONNECTOR
*COUDE ÉGAL 90º DÉPART DE RAMPE  

**PVC L-OFFTAKE CONNECTOR WITH GROMMET
**COUDE ÉGAL 90º DÉPART DE RAMPE AVEC JOINT  

L-CONNECTOR
COUDE ÉGAL 90º

TEE-CONNECTOR
TE ÉGAL 

CROSS CONNECTOR
CROIX ÉGAL 

L-MALE THREAD CONNECTOR
COUDE 90º FILETAGE MÂLE 

TEE MALE THREAD CONNECTOR
TE ÉGAL FILETAGE MÂLE 

MIXED CONNECTOR
JONCTION MIXTE 

STRAIGHT CONNECTOR
JONCTION DROITE 

BARB VALVE
VANNE DE TUYAU

* Punch with extractor Ø7 / Emporte-pièce avec extracteur Ø7
** PVC, HDPE, drill Ø16 / Foret fraise pour PVC, PEHD Ø16
*** PVC, drill Ø16.5. HDPE, drill Ø16 / Foret fraise pour PVC Ø16.5. Pour PEHD Ø16

16 x 16 mm
17 x 17 mm
20 x 20 mm

16 x 16 mm
20 x 20 mm

16 x 16 mm
20 x 20 mm

16 x 16 mm
20 x 20 mm

16 x 16 mm
20 x 20 mm

16 x 16 mm

16 x 16 mm

16 x 16 mm

16 x 16 mm

16 x 16 mm

16 x 16 mm

16 x 16 mm

16 mm x 1/2"
16 mm x 3/4"

16 mm x 1/2"
16 mm x 3/4"

16 mm x 1/2"
16 mm x 3/4"

MODEL 
MODELE

1800
1800
1000

2400
700

800
600

800
600

1100
800

1000

600

500

600

800

500

600

600
1000

750
600

600
1000

UN/BOX
UN/BOITE

AZUD FIT PLUS FITTINGS
ACCESORIOS AZUD FIT PLUS

Safety without rings / La sécurité sans anneaux
Maximum safety in a single piece / Sécurité maximale dans une sole pièce

OFFTAKE CONNECTOR
DÉPART DE RAMPE 

***OFFTAKE CONNECTOR WITH XL GROMMET
***DÉPART DE RAMPE AVEC JOINT XL

**OFFTAKE CONNECTOR WITH B GROMMET
**DÉPART DE RAMPE AVEC JOINT B


